ANSPRECHPARTNERIN BE|[BIEISNIMIINISNEINIE

Ich bin Thre ehrenamtliche Ansprechpartnerin, wenn Sie diskri-
miniert werden:

Im Alltag, der Nachbarschaft, in Institutionen, Schulen, Verei-
nen, in Beschaftigungsverhéltnissen und auf der Arbeit.

Als Antidiskriminierungsbeauftragte helfe ich Ihnen durch:
- Erfassung des Sachverhaltes

- Erklarungen und Erlduterungen

- Priifen, inwiefern ein Diskriminierungsfall vorliegt

- Emotionale Unterstiitzung

. - Aufzeigen Threr Moglichkeiten

- Ich bin Ihre Ansprech- und Gesprachspartnerin
Erléutern Ihrer Rechte



CONTACT PERSON IN CASE OF DISCRIMINATION

I am your contact person if you feel like you are discriminated
against: it doesn‘t matter if this is the case in everyday life, the
neighbourhood, in institutions, schools, clubs, in employment
relationships or at work.

As an anti-discrimination volunteer, [ help you with:
- recording facts of the case

- explanations and advice

- checking the extent of the discrimination case

- emotional support

- pointing out your options

- I am your contact and discussion partner
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Tutmonde e.V. - Frauenrechte, Kinderschutz und Entwicklungspolitik
Tutmonde@sdgs-mv.de
Facebook & Instagram @sdg.tutmonde

f I i
@ die frauenstiftung.




